
บทท ๑

บทนำ

๑.๑ ค ว า ม เป ็น ม า ข อ ง ป ัญ ห า

ลถาปันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทย ( ๒ ร:ร :๐  : ๑ ) ได้รายงานผลการวิจัยเรอง “วิกฤติ 
เศรษฐกิจไทย : ล่การชำระหน้ีเพ่ือพ้ืนฟูประเทศ” ว่าในช่วงเวลาระหว่างปี พ.ศ. ๒ร:๓๑ - ๒ร:๓๗ 
เศรษฐกิจไทยได้ขยายตัวในอัตราสูงอย่างต่อเน่ือง คือร้อยละ ระ - ๑๓ ต่อปี อัตราแลกเปล่ียนและ 
ทุนสำ?องเงินตราระหว่างประเทศมีเสถียรภาพ จึงทำให้เงินทุนจำนวนมากจากต่างประเทศไหลเข้า 
ประเทศ โดยเฉพาะอย่างยิ่งหลังจากที่ทางการได้เปิดเสรมาตรการควบคุมเงินตราต่างประเทศ 
ต้ังแต่ปี พ.ศ. ๒๕๓๖ เงินทุนจากต่างประเทศเพ่ิมข้ึนจากร้อยละ ระ ของ จึดีพี (GDP) ในปีพ.ศ. 
๒ร:๓๓ เป็นร้อยละ ๑ร: ในปี พ.ศ. ๒๕๓ระ เงินทุนเหล่าน้ีเป็นป็จจัยหน่ึงท่ีทำให้เศรษฐกิจไทยขยาย 
ตัวได้อย่างรวดแว

น ัก ล ง ท ุน ไ ด ้น ำ เ ง ิน ท ุน จ า ก ต ่า ง ป ร ะ เ ท ศ ด ัง ก ล ่า ว ม า ล ง ท ุน ใ น ธ ุร ก ิจ อ ล ัง ห า ร ิม ท ร ัพ ย ์แ ล ะ  

ต ล า ด ห ล ัก ท ร ัพ ย ์ซ ึ่ง ก ำ ล ัง เ ต ิบ โ ต ข ึ้น  ร า ค า ท ี่ด ิน แ ล ะ ร า ค า ห ล ัก ท ร ัพ ย ์ม ีม ูล ค ่า ส ูง ก ว ่า พ ื้น ฐ า น เ ศ ร ษ ฐ ก ิจ  

ท ี่แ ท ้จ ร ิง เ ป ็น ล ัก ษ ณ ะ เศ ร ษ ฐ ก ิจ ท ี่เ ร ิย ก ว ่า  เศ ร ษ ฐ ก ิจ ฟ อ ง ส บ ู่ ( ช ัย ย ุท ธ ์ ป ัญ ญ ล ว ่ล ด ึ๋ส ุท ธ ิ้,  ๒ ๕ ÛL๓  :๑ ) 

เม ื่อ ก า ร ข ย า ย ต ัว ท า ง เศ ร ษ ฐ ก ิจ ข อ ง ป ร ะ เ ท ศ เร ํ่ม ช ะ ล อ ต ัว ล ง  ก า ? ล ่ง ส ิน ค ้า อ อ ก ล ด ล ง  ป ัญ ช ีเด ิน ส ะ พ ัด  

ข า ด ด ุล ส ูง ข ึ้น  ธ ุร ก ิจ อ ล ัง ห า ร ิม ท ร ัพ ย ์แ ล ะ ต ล า ด ห ล ัก ท ร ัพ ย ์จ ึง ซ บ เ ซ า ล ง  ส ่ง ผ ล ต ่อ ค ว า ม เ ช ื่อ ม ั่น  

เศ ร ษ ฐ ก ิจ ไ ท ย  ม ีก า ร ค า ด ค ะ เ น ก ัน ว ่า ร ัฐ บ า ล จ ะ ป ร ะ ก า ศ ล ด ค ่า เ ง ิน บ า ท เ พ ื่อ แ ก ้ป ัญ ห า เ ศ ร ษ ฐ ก ิจ  จ ึง  

เก ิด ก า ร เก ็ง ก ำ ไ ร ค ่า เ ง ิน บ า ท อ ย ่า ง ต ่อ เ น ื่อ ง ต ั้ง แ ต ่ต ้น ป ี ๒ ร :๗ 0  แ ล ะ ธ น า ค า ร แ ห ่ง ป ร ะ เ ท ศ ไ ท ย ไ ด ้เ ข ้า ไ ป  

แ ท ร ก แ ซ ง เ พ ื่อ ย ุต ิก า ร เ ก ็ง ก ำ ไ ร ค ่า เ ง ิน บ า ท  ( ธ น า ค า ร แ ห ่ง ป ร ะ เ ท ศ ’ไ ท ย ,๒ ๕ ร :๐  : ๒ ๗ )  เป ็น ส า เห ต ุใ ห ้ 

เ ง ิน ก อ ง ท ุน ส ำ ร อ ง ร ะ ห ว ่า ง ป ร ะ เท ศ ล ด ล ง ม า ก  ท ุน ส ำ ร อ ง เ ง ิน ต ร า ร ะ ห ว ่า ง ป ร ะ เท ศ จ ึง ม ีจ ำ น ว น น ้อ ย

ก ว ่า ห น ี้ต ่า ง ป ร ะ เ ท ศ ร ะ ย ะ ล ัน ท ี่จ ะ ถ ูก เ ร ีย ก ค ืน

ปี พ.ศ. ๒ร:(ร:๐ เป็นปีท่ีเศรษฐกิจไทยประลบปัญหารุนแรงถึงข้ันวิกฤต มีเหตุการณ์สำคัญ 
ทางเศรษฐกิจเกิดข้ึนหลายอย่าง รัฐบาลได้เปล่ียนแปลงระบบอัตราแลกเปล่ียนจากระบบตะกร้า 
เงินเป็นระบบลอยตัวเม่ือจันท่ี ๒ กรกฎาคม ๒ร:ร:๐ ภาวะเศรษฐกิจท่ีถดถอยในขณะน้ีน เป็นเหตุ 
ให้ค่าเงินบาทอ่อนตัวลงมาก ประกอบกับปัญหาสถาบันกา?เงินรุนแรงมากข้ึน จนกระม่ังทางการ



๒

ต้องลังปิดกิจการบริษัทเงินทุนหลักทรัพย์ชั่วคราว ต่อมารัฐบาลได้ขอความช่วยเหลือทางการเงิน 
และทางวิชาการจากกองทุนการเงินระหว่างประเทศหรือไอเอ็มเอฟ เม่ือวันท่ี oar สิงหาคม ๒*'(TO 
โดยมีเงื่อนไขต้องปฏิปัติตามมาตรการพื่นฟูเศรษฐกิจของไอเอ็มเอฟอย่างเคร่งครัด

วิกฤตการณ์ทางเศรษฐกิจของประเทศส่งผลกระทบต่อประซาชนอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้ 
ธุรกิจจำนวนมากต้องปิดกิจการหรือลดขนาดองค์กร พนักงานถูกเลิกจ้างหรือลดเงินเดือนและ 
สวัสดิการ สินค้าอุปโภคและบริโภคมีราคาแพงขึ้น รายงานเศรษฐกิจและการเงิน ๒ * aro ของ 
ธนาคารแห่งประเทศไทย (๒ *aro : ๑) กล่าวถึงวิกฤตการณ์ทางเศรษฐกิจของประเทศไทยว่า 
อัตรากา?เจริญเติบโตทางเศรษฐกิจติดลบร้อยละ ๐.ar การผลิตเกือบทุกสาขาลดลงหรือไม, 
ขยายตัว ธุรกิจจำนวนมากต้องปิดกิจการและเลิกจ้างงาน การใช้จ่ายภายในประเทศลดลง สถาบน 
การเงินมีปัญหาหนี้เลียและขาดสภาพคล่องจนบางแห่งต้องลังปิดกิจการ นักลงทุนและเจ้าหนี้ 
ต่างประเทศขาดความเช่ือมั่นต่อเศรษฐกิจของประเทศไทย ภาคเอกซนประลบปัญหาการชำระหนี้

นับตั้งแต่เกิดวิกฤตการณ์ทางเศรษฐกิจ มีรายงานข่าวเศรษฐกิจมากขึ้นลาเหตุจากสภาพ 
เศรษฐกิจท่ีมีผลกระทบต่อประชาซน สื่อมวลซนเป็นส่วนหนึ่งที่มีบทบาทลำศัญในการใช้ภาษาเพื่อ 
ส่ือข่าวทางเศรษฐกิจ จึงจำเป็นต้องมีถ้อยคำที่ใช้เพื่อถ่ายทอดสภาพเศรษฐกิจและลังคม

ผู้วิจัยจึงสนใจและได้ลังเกตการใช้ภาษาในข่าวเศรษฐกิจ พบว่ามีลักษณะที่น่าสนใจหลาย 
ประการ เข่น ใช้คำภาษาต่างประเทศจำนวนมากเพราะคำค์พท์เศรษฐกิจส่วนใหฤj เป็นคำท่ียืมมา 
จากภาษาอังกฤษเนื่องจากประเทศไทยติดต่อค้าขายกับต่างประเทศมากขึ้น และความรู้ทางด้าน 
เศรษฐกิจก็รับมาจากต่างประเทศด้วย จึงพบว่าผู้เขียนข่าวใช้คำยืมภาษาอังกฤษหลายวิธีทั้งที่ 
เขียนด้วยอักษรโรมัน ทับค์พท์ ศัพท์แปล หรือศัพท์ปัญญ้ติ (ตัวอย่างท่ี ๑ และ๒) นอกจากนี้ยังใช้ 
คำท่ีมีความหมายไม,ลอดคล้องกัน เช่น ในรายงานข่าวการซื้อขายหลักทรัพย์ (ตัวอย่างที,๓) และ 
ใช้คำท่ีแสดงภาพพจน์เปรียบเทียบ เช่น เปรียบการทำการค้ากับกา?ทำลงคราม (ตัวอย่างท่ี ar)

ตัวอย่างท่ี ๑ การใช้คำศัพท์ภาษาอังกฤษที่เขียนด้วยอักษรโรมัน

ท์งนีบริษัทที่ได้รับผลจากข่าวลือนี้โดยตรงนั้นคือบริษัทออนปัาเพราะมีข่าวลือว่า 
ไปถือหุ้นในบริษัทตังกล่าว แต่บริษัทได้ปฏิเสธมาแล้ว ในส่วนของไอบีฃีได้รับผลกระทบ 
เช่นกันโดยทำให้ระตับราคาหุ้นปรับตัวลดลงถึง FLOOR ตั้งแต่ช่วงเช้าของการเปิดให้มี 
การซื้อขายแล้ว

(ผู้จัดการรายวัน ๖ ก.พ. aro น.๑๓)



๓

FLOOR มาจากคำว่า “floor price” หมายถึง ราคาข้ันต่ํา (วันรักษ์ มิ่งมณีนาดิน ,๒๕:ร:๐:๑ร:๖)

ตัวอย่างท่ี ๒ การใช้คำตัพท์ภาษาอังกฤษที่ยืมแปล

ในช่วงที่ผ่านมาการออกตราสารระยะขั้นของธนาคารที่ขายให้แก,นกลงทุนต่าง 
ประเทศไม่ได้เป็น เงินร้อน (hot money)

(วัฎ'จักรราย1วัน ๒๗ มี.ค. ๓๙ น. ๑๑)
เงินร้อน มาจากคำว่า “hot money” ผู้เขียนข่าวได้เขียนความหมายภาษาไทยกำกับไว้
“hot money” หมายถึง เงินทุนระยะขั้นที่โยกย้ายจากประเทศหนึ่งไปอีกประเทศหนึ่งโดยเสรี 
เนื่องจากความแตกต่างของอัตราดอกเบ้ียระหว่างประเทศ 
(สมาคมการจัดการธุรกิจแห่งประเทศไทย 1 ๒๕:๓๑ : ๗ร:)

ตัวอย่างท่ี ๓ การใช้คำที่มีความหมายไม่สอดคล้องกัน

ขณะที่ธนาคารขนาดกลางและเล็กอีก ๑0 แห่งปรับตัวลงไม่มากนักและมี 
ธนาคารไทยทนุเพียงแห่งเดียวที่ราคาสามารถยืนที่ระดับเดียวกับวันก่อนได้คือ ๑๐๕: บาท 
แด่มูลค่าการซื้อขายเบาบางเพียง ๐ .ร :๗ ล้านบาท

(กรุงเทพธุรกิจ ๓ มี.ค. ๓๗ น.๑๑)
เบาบาง เป็นคำกริยาแสดงสภาพที่น้อยลง เช่น ผู้คนเบาบางลง ใน'ท่ีบ้ี,ใช้ “เบาบาง” ร่วมกับ 
คำนาม !ลค่าการซ้ือขาย” เพื่อแสดงว่ามูลค่าการซื้อขายหลักทรัพย์มีจำนวนน้อย

ตัวอย่างท่ี (T การใช้คำแสดงภาพพจน์แบบอุปลักษณ์

สงครามธ?กิจธนาคารพาณิชย์เริ่มต้นเม่ือกระทรวงการคลังประกาศไห้ใบ 
อนุญาต ๓ กลุ่มธุรกิจตงธนาคารพาณิชย์ ๓ แห่ง จากเดิมที่ธุรกิจดังกล่าวผูกขาดโดย 
ธนาคาร'พาณิชย์ท่ีมีอยู่เพียง ๑๕' แห่ง

(ผู้จัดการรายวัน ร : - ๕: ม.ค. ร :๐ น.๑)
สงครามธุรกิจธนาคารพาณิชย์ เป็นภาพพจน์แบบอุปลักษณ์เปรียบเทียบการช่วงชิงการจัดตั้ง 
ธนาคารพาณิชย่ใหม่กับการทำสงคราม



ตัวอย่างที่ ๕ การใช ้วล ีท ี่เป ็นสำนวนแปลภาษาต ่างประเทศ

ก าร เป ิด เส ร ีท าง ก าร เง ิน ช อ ง ร ัฐ บ าล ภ า ย ใ ต ้ก า ร น ำ ข อ ง กระท รวงการคล ังและ  
มาตรการของธนาคารแห ่งประเทศไทย (ธปท.) เป ็นแรงกดต ันให ้ธนาคารพาณ ิชย ์ขนาด  
ใหญ ่และขน าดกลางได ้เปร ียบธน าคารพ าณ ิชย ์ขน าดเล ็กใน ด ้าน แหล ่งเง ิน ท ุน ดอกเบ ี้ยต ํ่า

(วัฎ'จักรราย1วัน ๑๗  ม.ค. ๓ ๙ น .๑๒)
ภ ายใต้การนำของ แปลมาจากสำนวนต ่างประเทศว ่า under the leadership  of สำนวนปกต ิใช ้ 
ว่า มีกระทรวงการคลังเป็นผู้นำ

ตัวอย่างที่ ๖  การใช ้นามวล ีบอกจำนวนท ี่เปล ี่ยนร ูปแบบ

ส่วนเรื่องการใช้วลีและประโยคในข่าวเศรษฐกิจก็พบว่าม ีล ักษณะที่แตกต่างจากภาษา
มาตรฐาน เข่น การใช้วลีที่มีสำนวนแปลภาษาต่างประเทศ (ตัวอย่างที่ ๕) กา?ใช้นามวลีบอก
จำนวนที่เปลี่ยนรูปแบบ (ตัวอย่างที่ ๖) เป็นต้น

นางเดชี่ ช ิน-ลอร์ ประธานกรรมการและผ ู้ล ัดการบร ีษ ้ทเอวอน คอล เม ต ิกล  ั
(ประเทศไทย) จ ำก ัด  ผ ู้ด ำเน ิน ธ ุรก ิจ เคร ื่องส ำอางใน ระบ บ ข ายต รงช ั้น เด ียวภ ายใต ้ข ื่อ  
’’เอวอน" เป ิดเผยว ่า ขณะน ี้บ?พ ัศได ้ปร ับกลย ุทธ ์การตลาดในช ่วงครื่งป ีหล ังเพ ื่อรองร ับการ  
แข ่งข ันของธุรก ิจเครื่องสำอางโดยกำหนด (ท แ ผ น งาน ห ล ัก

(กรุงเทพธุรกิจ C ส.ค. ๓ ๙  น .g )
๑  แ ผ น งาน ห ล ัก  เป ็นนามวล ีท ี่ต ้องใช ้คำล ักษณ น ามว ่า “แผน” โดยปกต ิคำล ักษณ น าม ต ้องปรากฏ  
หลังคำบอกจำนวนน ับ ๓ ว่า แผนงานหลัก ๓ แผน

ด ้วยเหต ุน ี้ผ ู้ว ิล ัยจ ึงสนใจจะศ ึกษๆการใช ้ภาษาในรายงานข ่าวเศรษฐก ิจในหน ังส ือพ ิมพ ์ท ั้ง  
ลักษณะการใช ้คำ วล ีและประโยค

๑.๒  วัตถุประสงค์ของการวิล ัย

เพ ื่อศ ึกษาการใช้ภาษาในข่าวเศรษฐกิจในหนังสือพ ิมพ์ไทยและความลัมพันธ์ชองการใช้
ภาษากับเหตุการณ์ทางเศรษฐกิจ



เพทุ;.ท » * «,,11■ พ,,พ11„
๑.๓ สมุนต ิฐานของการวิจ ัย

การเสนอข่าวเศรษฐกิจในหนังสือพ ิมพ ์ไทย ม ีล ักษ ณ ะการใช ้ภ าษ าและการส ร ้างค ำด ัพ ท ์ 
ที่น ่าสนใจตาม ุเหต ุการณ ์ทางเศรษฐก ิจของประเทศ

๑.๕ ขอบเขตชองการวิจ ัย

๑. ค ืกษาภาษาข ่าวเศรษฐก ิจในหน ังส ือพ ิมพ ์เฉพ าะ ๓ หมุวดข่าว (SECTION) ได ้แก่ 
ข ่าวการ เง ิน -การธ น าค าร  ข ่าวการก ่อ ส ร ้าง-ท ี่ด ิน  และข ่าวการตลาด

๒. ค ืกษาภาษาข ่าวเศรษฐก ิจท ี่ปรากฏเฉพาะในหน ังส ือพ ิมพ ์รายว ันและราย รท วัน ตงแต่ป ี 
พ.ศ. ๒ £๓๗  - ๒ £ ๕ ๑  รวมทั้งสิน ๙ ๖ ๐  ฉบับ

หนังสือพิมุพ ์รายวัน ๓ รายซื่อ ได ้แก ่ กรุงเทพธุรกิจ ผ ู้จ ัดการรายว ัน และวัฎจักรรายวัน  
ซื่อละ ๒๕0 ฉบับรวมุเป ็น ๗๒๐ ฉบับ

หนังสือพิมพ์ราย ๓ วัน ๒ รายซื่อได้แก่ ประชาซาติธ ุรก ิจ และฐานเศรษฐก ิจซ ื่อละ ๑๒ ๐  
ฉบับรวมเป็น ๒๕๐ ฉบับ

บร ิษ ัทด ีมาf  (Deem ar) ได ้สำรวจความนัยมุของผู้อ ่านที่'วประเทศ เม ึ่อปี พ .ศ .๒ £๕ ๐  พบ 
ว่าหนังสือพ ิมพ์รายซื่อด ังกล่าวเป ็นหนังสือพ ิมพ ์ท ี่ผ ู้อ ่านที่'วประเทศนัยมุอ ่า'นมากที่ส ุด

๓. ว ิธ ีการเก ็บข ้อม ูล เก็บข้อ}5)ลจากหนังสือพิมพ์ท ี่'ง๓ รายซ ื่อโดยใช ้ว ิธ ิการล ่มต ัวอย ่าง  
แบบกระจาย

หนังสือพิมพ์รายวัน ๓ รายซื่อ ได ้แก ่ กรุงเทพธุรกิจ ผ ู้จ ัดการรายว ันและว ัฎจ ักรรายว ัน  
หนังสือพิมพ์แต่ละรายซื่อจะเก็บข้อ}5)ล ๑  วันเว ้น ๗ ว ันจนครบเดือน เก็บข้อ}5)ลเซ ่นนี้จนครบเดือน  
ต ัวอย ่างเด ือนมกราคมครงแรกจะเก ็บข ้อ}5)ลวันที่ ๑ เว้น ๗ วัน ครั้งที่ ๒ จะเก ็บข ้อม ูลวันท ี่ ๙  
เก ็บข้อมูลเซ ่นนี้จนครบเดือน ส ่วนเด ือนถัดไปคือเด ือนกุมภาพ ันธ ์เก ็บข ้อม ูลครั้งแรกค ือว ันท ี่ ๒ ของ 
เดือน ครั้งที่๒จะเก ็บข ้อม ูลวันท ี่ ๑ ๐  ของเด ือน หน ังส ือพ ิมพ ์แต ่ละรายซ ื่อจะเก ็บข ้อม ูลเด ือนละ ๕ 
ฉบับ หากการเก ็บข ้อม ูลครั้งท ี่ ๕ ของบางเด ือน เซ่น กรกฎาคม พ.ศ. ๒ £๓ ๗  ไปตรงถับวันที่ ๑  
เดือนสิงหาคม ผู้ว ิจ ัยก ็จะเล ื่อนขี้'นมาเก ็บข้อม ูลวันท ี่ ๓ ๑ กรกฎาคม พ.ศ. ๒ £๓ ๗  แทน นอกจากน ี้ 
วันท ี่เก ็บข ้อม ูลของเด ือนมกราคม พ.ศ ๒ £๓ ๕  ครั้งที่ ๑  คือวันที่ £  มกราคม ครั้งที่ ๒ คือวันที่ ๑๓  
ครั้งที่ ๓ คือวันที่ ๒ ๑ ครั้งที่ ๕ คือวันที่ ๒ ๙  เก ็บข้อม ูลเซ ่นน ี้จนกระทั่งครบจำนวน



๖

ต า ร า ง แ ส ด ง ต ัว อ ย ่า ง ว ัน ท ีเก ็บ ข ้อ ม ูล แ ต ่ล ะ เด ือ น ภ าย ใน เว ล า  ๑ป ี

เช ่นป ีพ .ศ. ๒ ๕ ต] ๗

เดือน ครั้งที่ ๑ ครั้งท ี่ ๒ ครั้งที่ ๓ ครั้ง ที่ ๘

มกราคม วัน ท่ี ๑ วัน ที่ ๙ วัน ที่ ๑๗ วัน ที่ ๒ ๕
ay <r ci 1

ay ci ay ciกุมภาพ์นธํ วันท ๒ วัน ท ๑ ๐ วนที QC วัน ที ๒๖
ci ci ox ci ay ciมนาคม วัน ท ๓ วัน ท ๑ ๑ วัน ที ๑ ๙ วันท ี ๒๗
เมษายน วัน ท ี่ <sr วัน ท ี่ ๑๒ วัน ที่ ๒๐ วัน ที่ ๒๘

พ ฤษภาคม วัน ที่ ๕ วนท ๑๓ วัน ที่ ๒๑ วัน ที่ ๒ ๙
C» ay ci ay ciมกุนายน วัน ท ๖ วันที 0๔ วัน ที ๒๒ วนที ๓๐

กรกฎาคม วัน ที่ ๗ วัน ที่ ๑  ๕ วนท ๒๓ วนท ๓๑
ay «1 1

สงหาคม วัน ท ๘ วัน ที ๑ ๖ วนที ๒(๔- วนท ๓๑
ay ci ay ciกนยายน วัน ท ๑ วัน ที ๙ วันที ๑๗ วนที ๒ ๕

ต ุลาคม วัน ท ี่ ๒ วัน ท ี่ ๑ ๐ วัน ท ๑๘ วัน ท ี่ ๒๖
Ck ay ciพฤศจกายน วันท๓ วัน ที ๑ ๑ วนท ๑ ๙ วนที ๒๗

ay .๗ ay ciธันวาคม วัน ท ๘ วัน ท ี ๑๒ วันท ี ๒๐ วนที ๒๘

ส่วนหนังสือพิมพ์ราย ๓ วัน ๒ รายซื่อได้แก่ ประซาชาติธ ุรกิจ และราน เศรษรก ิจโดยปกต ิจ a i a i

จะออก ๓ วันต่อฉบับ บางฉบ ับก ็ออก ๒ วันหรอ (T วันต่อฉบับ โดยเฉล ี่ย เด ือนหน ึ่งออกประมาณ  
๙ - ๑ ๐  ครัง หนังสือพิมพ์ราย ๓ วัน จะเก ็บข ้อม ูล ๑ ครัง เว้น ér ครั้ง จนครบเด ือนเก ็บข ้อม ูลเช ่นน ี้ 
จนครบเดือน ต ัวอย ่างเด ือนมกราคมคร ังแรกจะเก ็บข ้อม ูล ฉบับที่ ๑ ของเด ือน เว้น cr ฉบับ ครั้งที ่
๒ จะเก ็บข ้อม ูลฉบ ับท ี่ ๖  ของเด ือน เด ือนกุมภาพ ันธ์คร ั้งแรกจะเก ็บข ้อม ูลฉบ ับท ี่ ๒ ของเด ือนเว ้น  
<r ฉบับ ครังที ๒ จะเก ็บข ้อม ูลฉบ ับท ี ๗ ของเด ือน หนังสือพิมพ์ราย ๓ วัน แต ่ละรายช ื่อจะเก ็บข ้อ  
มูลเด ือนละ ๒ ฉบับ หากเด ือนใดม ีเพ ียง ๙  ฉบับ แล ้วต ้องเก ็บข ้อม ูลฉบ ับท ี่ ๑ ๐  ก ็เล ื่อนมาเก ็บฉบ ับ  
ที ๙  แทน นอกจากม ีการเก ็บข ้อม ูลคร ังท ี่ ๑  ของเด ือนมกราคม ๒(^๓๘ ก ็จะเก ็บข ้อม ูลฉบ ับท ี่ ๓ 
ส่วนครั้งที่ ๒ ของเด ือนก็จะเก ็บข ้อม ูลฉบ ับท ี่ cr เก ็บข ้อม ูลเช ่นน ี้จนครบจำนวน



๗

ตารางแสดงตัวอย่างฉบับทีเก็บข้อมูลแต่ละเดีอนภายในเวลา ๑ปี

เช ่นป ี พ.ศ. ๒&'๓๗

เดือน ครั้งที่ ๑ ครั้งที่ ๒

มกราคม ฉบับที่ ๑ ฉบับที่ b
ก ุมภาพ ันธ ์ ฉบับที่ ๒ ฉบับที่ ๗

มีนาคม ฉบับที่ ๓ ฉบับที่ G
เมษายน ฉบับ ท่ี <r ฉบับที่ ๙

พฤษภาคม ฉบับที่ ๕ ฉบับที่ ๑ ๐
ม ิถ ุนายน ฉบับที่ ๑ ฉบับ ท่ี b
กรกฎาคม ฉบับที่ ๒ ฉบับที่ ๗
สิงหาคม ฉบับที่ ๓ ฉบับ ที่ G

ก ันยายน ฉบับที่ ร: ฉบับ ที่ ๙
ต ุลาคม ฉบับที่ ๕ ฉบับที่ ๑ ๐

พฤศจ ิกายน ฉบับที่ ๑ ฉบับที่ b
ธันวาคม ฉบับที่ ๒ ฉบับ ท่ี ๗

๑ .๕ ว ิธ ีดำเน ินการว ิจ ัย

๑. สำรวจหนังสือ ว ิทยาน ิพนธ ์และงานว ิจ ัยท ี่เก ี่ยวข ้องท ั้งท ี่เป ็'นภาษาไทยและภาษา
อ ังกฤษ

๒. รวบรวมข้อมูล 
๓. บันทึกข้อมูล
ร:. นำข ้อม ูลท ี่บ ันท ึกมาแยกประเภทและว ิเคราะห  ์
๕. สรุปผลการวิจ ัยและข้อเสนอแนะ



๑.๖ เอกสาyและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

วัฒนา อ ุดมวงศ ั (๒๕๒&) ศ ึกษาเร ื่อง “คำย ืมภาษาอ ังกฤษ'โนภาษา'โทย” จ ุดม ุ่งหมายค ึอ  
ศ ึกษ ๆร ื่องล ักษ ณ ะค ำและว ิธ ีการก ่าย เส ียงคำย ืม ภ าษ าอ ังกฤษ ใน ภ าษ าไท ยส ม ัยป ัจจ ุบ ัน  ตลอดจน  
ว ิว ัฒ น าการและอ ิท ธ ิพ ลคำย ืม ภ าษ าอ ังกฤษ ต ่อระบ บ เส ียงภ าษ าไท ยเพ ื่อ ให ้เห ็น ป ระว ัต ิและความ  
เป ็น ม าว ิว ัฒ น าการต ่อ เน ื่องและผลท ี่ได ้ร ับ จากคำย ืม ภาษ าอ ังกฤษใน ภาษ าไทยเท ่าน ั้น  ข้อมูลที่นำ 
มาศ ึกษาได ้จากพ จนาน ุกรม ศ ัพท ํว ิชาการเฉพาะ หนังสือวรรณคดี วรรณกรรมต่างๆ ห ล ักภ าษ า  
และถ ้อยคำท ี่ใช ้ในช ีว ิตประจำว ันตลอดจนลี่อมวลชน อ ันได ้แก ่หน ังส ือพ ิมพ ์น ิตยสาร วา?สาร ว ิทย  ุ
โทรทัศน ์

จำนง ว ิม ูลย ์ศร ิและดวงท ิพ ย ์ วรพันธุ (๒£•๒๙) ศ ึกษาว ิว ัฒ น าการของภาษาเพ ื่อ เสนอข ่าว  
ในหนังสือพิมพ์ไทยต้ังแต่ปี พ.ศ. ๒croc; ถึง ๒๕๒๕ กล ่าวถึงลักษณะลังเขปของหนังสือพ ิมพ์ท ี่นำ 
มาศ ึกษา ว ิว ัฒ นาการของภาษาท ี่ใข ้เพ ื่อ เสนอข ่าวในหน ังส ือพ ิมพ ์ ผลกระทบและป ัญ หาต ่างๆของ  
ภาษาท ี่ใข ้เสนอข ่าว เข่น ล ีลาการเข ียน  การใช้ถ้อยคำ สำนวนต่างประเทศ ฯลฯ ป ัจจ ัยท ี่ทำให ้เก ิด  
ก าร เป ล ี่ย น แ ป ล งท างภ าษ าแล ะข ้อ เส น อ แ น ะใน ก า?ใช ้ภ าษ าเพ ื่อ เส น อ ข ่าว ใน ห น ังส ือ พ ิม พ ์ด ้าน  
ภาษาน ั้น  ว ิเคราะห ์การใช ้ภาษาข ่าวเพ ื่อ เสนอข ่าวในหน ังส ือพ ิมพ ์ ต ั้งในด ้านร ูปแบบ ล ักษณ ะโครง  
สร้าง ล ีลาการเข ียน  การใช้ถ้อยคำ ตลอดจนการต ีความต ั้งน ัยตรงและน ัยประหวัด

ยงยุทธ พู,พะเน ียด (๒๕๓๒ ) ศ ึกษาเร ื่อง “ล ักษณ ะภาษ าท ี่ใช ้ใน การบรรยายข ่าวก ีฬ าท ี่ 
ปรากฎในหน ังส ือพ ิมพ ์และน ิตยสารก ีฬ าภาษาไทย” ผลการศ ึกษ าส ร ุป ได ้ว ่าล ักษ ณ ะภ าษ าท ี่ใช ้ใน  
การบรรยายข ่าวก ีฬ าม ีล ักษ ณ ะเฉพ าะท ี่ต ่างจากภาษ ามาตรฐาน  <r ด ้าน ได ้แก ่ ด ้านเส ียง ม ีการใช ้ 
คำเล ียนเส ียง ม ีการใช ้คำแส ดงเส ียงเห ต ุการณ ์ ม ีการใช ้คำคล ้องจอง ด้านหน่วยคำ ม ีการใช ้กา?  
ซ้อนคำ ม ีการใช้การขึ้าคำ ม ีการใช ้การตัดบางล่วนของคำ ด ้านคำศ ัพท ์ม ีการใช ้ต ัพท ์ส ูงกว ่าปกต  ิ
ม ีการใช ้คำสแลง ม ีการใช ้คำสม ญ าน ามและซ ื่อ เล ่น  ใช ้คำขยายเพ ื่อบ ่งบ อกล ักษ ณ ะการแข ่งข ัน  ใช  ้
คำย ืมจากภาษาต ่างป ระเทศ ม ีการใช ้ศ ัพท ์เทคน ิค ม ีการใช ้คำท ี่ม ีความหมายร ุนแรงเก ินความจร ิง 
ม ีการใช ้คำท ี่บ อกล ักษณ ะอาการกา?เล ่น ก ีฬ าและม ีการใช ้คำห ยอกล ้อ  ด ้านล ักษ ณ ะประโยค ม ีการ  
ใช ้ประโยคที่ม ีสกรรมกริยาแต่กรรมไม ่ปรากฏ ม ีการใช ้ประโยคท ี่ข ึ้นต ้นด ้วยกริยา ม ีการเร ียงคำต ่าง  
จากภาษ าม าตรฐาน  ม ีการบอกจำน วน โดยไม ่ใช ้ล ักษณ น าม ม ีการใช ้โครงสร้างท ี่เป ็นท ี่ยอมรับว ่า 
สำนวนภ'าษาต่างประเทศ น อกจากน ี้ย ังได ้เปร ียบเท ียบ ล ักษ ณ ะการใช ้ภาษ าใน การบ รรยายข ่าว



ศศิธรท ัศน ัยนา (๒๕๓(ร:) ศ ึกษาเร ื่อง “การศ ึกษาล ักษณ ะภาษาของข ่าวบ ัน เท ิงใน หน ังส ือ  
พิมพ์ราย1วันภาษา'ไทย ปี พ.ศ. ๒ £ ๓ ๑ “ จ ุด ม ุ่งห ม ายข องกา?ศ ึกษ าเพ ื่อศ ึกษ าล ักษ ณ ะภ าษ าท ี่ใช ้ใน  
การเสนอข่าวบ ันเท ิงในหนังส ือพ ิมพ ์รายวันภาษาไทย ปี พ.ศ. ๒ £๓ ๑

ผ ล ก าร ว ิจ ัย ส ร ุป ว ่า  ภ าษ าข อ งข ่าว บ ัน เท ิง ใน ห น ังส ือ พ ิม พ ์ราย ว ัน ภ าษ าไท ย ม ีล ัก ษ ณ ะ  
เฉพาะท ี่เด ่นและน ่าสนใจหลายประการ ใน ด ้าน การใช ้คำเร ียกช ื่อ  กา?ใช ้ส ม ญ าน าม  การใช้คำ 
ทัพท ัเฉพาะ การใช ้สำนวนใหม ่ เป ็นด้น ล ักษณ ะร ูปแบ บ ภาษ าท ี่ผ ู้เข ียน ข ่าวใช ้ไม ่แตกต ่างจาก  
ภาษาทั้วไป เพ ียงแต ่ได ้เพ ิ่มภ าษ าท ี่ม ืล ักษ ณ ะพ ิเศษ  ได ้แก ่การใช ้คำท ี่ม ืเส ียงล ัมผ ัสคล ้องจอง กา?  
ใช ้คำซ ้อนส ี่พยางค ์ การใช ้คำซ ํ้า การใช ้คำข ยายพ ิเศ ษ  การใช ้คำภ าษ าต ่างป ระเท ศ  และกา?ใช้คำ 
ในปร ิบทท ี่ต ่างไปจากภาษาปกต ิร ูปแบบของประโยคและการใช ้หน ่วยประโยคต ่างจากภาษามาตร  
ฐานบ้าง ใช ้ประโยคท ี่ม ีการล ับเปล ี่ยนตำแหน ่งหน ่วยประโยค ละหน่วยประโยคบางหน ่วย ใช้รูป 
ประโยคกรรมวาจกหรือประโยคท ี่ม ีกา?ขนานความ ใช ้ประโยคท ี่ม ีสำนวนแปลภาษาต ่างประเทศ  
ใช ้นามว ส ีบอกจำนวนท ี่เปล ี่ยนร ูปแบบ ใช ้กร ิยาวล ีแทน กร ิยาและบ ุพ บทโดยไม ่จำเป ็น  น อกจากน ี้ 
ย ังม ีการใช ้สำนวนและภาพพจน ์

ช ิณกัทร อ ุ่นทะยา (๒ £๓ ๗ ) ศ ึกษาเร ื่อง “ท ัพท ์การเม ืองท ี่ปรากฎในหนังส ือพ ิมพ ์รายวัน” 
จ ุดม ุ่งหมายของการศ ึกษาเพ ื่อศ ึกษาล ักษณ ะ ความห มาย และการใช ้ท ัพท ์การเม ืองท ี่ปรากฏใน  
หนังสือพิมพ์รายวัน ปี พ.ศ. ๒ £ ๓ £  โดยแบ ่งท ัพท ์การเม ืองท ี่เก ็บรวบรวมเป ็น ar ประเภท คือ 
ทัพท์การเมืองโด ยตรงทัพท ัการเมืองด ัดแปลง ทัพท ัการเม ืองโดยตรงประกอบทัพทัท ั้วไป และทัพท  ั
การเม ืองโดยตรงประกอบเป ็นทัพทัใหม่

ผลการศ ึกษาพบว่า ท ัพท ัการเม ืองโดยตรง ม ีล ักษ ณ ะเป ็น น าม วล ีและกร ิยาวล ี ท ัพท์การ 
เม ืองด ัดแปลงม ีล ักษณ ะเป ็นนามวล ี กร ิยาวล ี คำย ึม  ค ำภ าษ าป าก  ค ำภ าษ าถ ิ่น  และสำนวน ทัพท  ั
กา?เม ืองโดยตรงประกอบกับทัพท์ท ั้วไป ม ืล ักษ ณ ะเป ็น น ามวล ี กร ิยาวล ี และสำนวน ทัพทัการ 
เม ืองโดยตรงประกอบก ันเป ็นท ัพท ัใหม ่ม ืล ักษณะเป ็นนามวลีท ุกคำ ท ัพท ัการเม ืองท ี่พบมากท ี่ส ุด  
คือ ทัพท ์ก าร เมืองด ัดแปลง ส ่วนล ักษณ ะท ัพท ัการเม ืองท ี่เป ็นนามวล ีท ี่พบมากท ี่ส ุดในท ัพท ัการ  
เม ืองท ุกประ๓ ท

กีฬา มีกีฬาทั้งหมด ๒๙ ประ๓ ท โดยศึกษาว่ากีฬาแต่ละประเภทมีการใช้ภาษาที่เหมือนและต่าง
กันอย่าง'โร



ส่วนเร ื่องความหมายของส ัพท ์การฒ ือง มี ๒ ล ักษ ณ ะค ือ  ความหมายโดยตรง และความ  
หมายโดยนัย สัพท ัการเม ีองที่มีความ ห ม ายโดยน ัยม ีจำน วน มากกว ่าส ัพ ท ักา?เม ืองที่มีความหมาย  
โดยตรงการใช ้สัพท์การเม ืองม ี C วิธี ค ือ ใช ้เร ียกล ้อ เล ียน  ใช ้เป ็น ฉ ายา ใช ้แส ดงอาการ ใช ้ท ับส ัพ ท ั 
ใช ้เพ ี่อความสะดวกในการพ ูดและเข ียน ใช ้เพ ี่อช ักซวน เต ือนใจ ให ้ข ้อค ิด และใช ้เปร ียบเท ียบ  
ก าร ใช ้ส ัพ ท ์ก าร เม ือ งท ี่ป ร าก ฏ ม าก ท ี่ส ุด ค ือ ใช ้เร ีย ก ข ื่อ  ก าร ใช ้สัพท ัก าร เม ืองล ัม พ ัน ธ ์ท ั้งภ าย ใน  
ประเทศและต ่างประเทศ

ทรงพรรณ มณ ีวรรณ  (๒<Sr๓cr : ๑๒ ๑ - ๑๒๓) กล ่าวว ่า ในวงการธ ุรก ิจม ีส ัพท ัเฉพ าะท ี่ใช  ้
ส ึ่อค วาม ห ม ายท ัน เฉ พ าะกล ุ่ม เช ่น เด ียวก ับ วงอาช ีพ อ ึ่น  เน ื่องจากการป ระกอบ อาช ีพ ธ ุรก ิจใน
ป ัจจ ุน ันขยายวงออกไปกว ้างมาก ม ีการต ืดต ่อช ื้อขายท ับต ่างประเทศและร ับ เอาว ิธ ีกา?ทางการค ้า 
จากต ่างป ระเท ศเช ้าม ามาก ม ีกา?ศ ึกษ าห าความเจากตำราต ่างป ระเทศซ ึ่งส ่วน ให ญ ่เป ็น เภาษ า
อ ังกฤษ ทำ'ให้ร ้บเอาสัพทัและลำน'ว,นภาษาอ ังกฤษเข ้ามา'ใช ้มาก ถ ึงแม ้จะม ีการแปลส ัพ ท ักาษ า  
อ ังกฤษ เห ล ่าน ื่น ออกเป ็น คำไท ยห ร ือม ีการบ ัญ ญ ัต ิส ัพ ท ํช ื้น ใช ้ให ้ต รงท ับ ความ ห ม ายข องคำภ าษ า  
ต ่างป ระเทศเห ล ่าน ั้น แล ้วก ิตาม  บ ังม ีบางคำท ี่คนไม ่น ิยมใช ้กล ับใช ้คำส ัพท ัเด ิมท ัน เป ็นส ่วนมาก
สัพทัธุรกิจที่ใช ้ท ันอยู่ในปจจุบ ันนั้น จำแนกออกเป ็น  <r ประเภท คือ ส ัพท ับ ัญ ญ ัต ิทางธ ุรก ิจ
คำแปล คำท ับส ัพ ท ั คำแป ลและคำท ับ ส ัพ ท ั

สรไน รอดน ิตย ์ (๒*-๓<ญั ศ ึกษาเร ื่อง “ภาษาในข ่าวของหน ังส ือพ ิมพ ์รายว ันภาษาไทย” 
โด ย ว ิเค ราะห ์ภ าษ าพ าด ห ัว ข ่าว แ ล ะต ัว ข ่าว ใน ห น ังส ือ พ ิม พ ์ร าย ว ัน ภ าษ าไท ย แล ะค ว าม ล ัม พ ัน ธ ์ 
ระหว่างพาดห ัวข ่าวและต ัวข ่าวของหนังส ือพ ิมพ ์รายวันภาษาไทย

ผลการศึกษาสรุปได ้ว ่า ภาษาในพ าดห ัวข ่าวม ีล ักษณ ะเฉพ าะในด ้านการใช ้คำ มีการใช้คำ 
เร ียกบ ุคคลในข ่าว ม ีการใช ้อ ักษรย ่อ ม ีการย ่อคำหร ือคำย ่อ  ม ีการใช ้คำภ าษ าต ่างป ระเท ศ  ม ีการใช ้ 
คำล ักษ ณ น าม  ม ีการท ั้งสมญ านาม และมีการหลากคำ ด ้านการใช ้ประโยค ม ีการใช ้ประโยคท ี่ม  ี
ส่วนประกอบที่สมบ ุรณ ์และไม ่ลมบ ุรณ ์ การ'ใช ้'ประโยคที่ล ับเปลี่ยนตำแหน่งฃองส่วนประกอบ และ 
การใช ้ส ่วนประกอบของประโยคทำหน ้าท ี่มากกว่าหน ึ่งหน ้าท ี่ การใช ้สำนวน ม ีการใช ้ท ั้งสำนวน  
เด ิมและสำนวนใหม่ การใช ้โวหาร ม ีการใช ้อต ืพ จน ์การใช ้ล ัท พ จน ์ การใช ้บ ุคลาธ ิษ ฐาน  และกา?ใช  ้
อ ุปมา ส ่วนการใช ้เคร ื่องหมายวรรคตอนม ีใช ้ท ั้งตรงตามหลักเกณฑ ์และไม ่ตรงตามหลักเกณฑ ์ท ี่
ทางราชบ ัณ ฑ ิตยลทานกำหนด ส ่วนภาษาในต ัวข ่าวม ีล ักษณ ะท ี่ไม,แตกต ่างจากภ าษ าป กต ิม ากน ัก  
ทั้งในด้านการใช้คำ การใช ้ประโยค และการใช ้เคร ื่องหมายวรรคตอน ส ่วนการเปร ียบเท ียบพาดห ัว  
ข่าวและตัวข่าว ใน ด ้าน การใช ้ภ าษ าพ บ ว ่า ส ่วน ให ญ ่ม ีล ักษ ณ ะการใช ้ภ าษ าท ี่แตกต ่างท ัน ท ั้งใน



G) (ô)

การใช้คำ การใช ้ประโยค การใช ้สำนวน และการใช ้เคร ื่องหมายวรรคตอน เป็นต้น ด ้านเน ื้อหาของ 
พาดหัวข ่าวก ับต ัวข ่าวพบว่า ม ีท ั้งท ี่ส ัมพ ันธ์สอดคล้องกัน และไม ่ส ัมพ ันธ์สอดคล้องกัน

กนกพร จันทรมงคล (๒1รrcro) ศ ึกษาเร ื่อง “ว ิเคราะห ์คำสร้างภาพจากหน ังส ือพิมพ์
รายว ัน ’’จ ุดม ุ่งหมายของกา?ศ ึกษาเพ ื่อ เก ็บรวบรวมคำสร ้างภาพท ี่ปรากฎในหน ังส ือพ ิมพ ์รายว ันได  ้
แก่หนังสือพิมพ์ ไทย?ฐ เดล ิน ิวส ั สามารถแบ ่งเป ็นกล ุ่มได ้ ๗ กลุ่ม กล ่าวค ือ คำแส ดงล ักษ ณ ะ  
คำแสดงอาการการเคล ื่อนไหว คำแสดงอารมณ ์ความร ู้ส ึก คำแสดงเส ียง คำแสดงกา?เปรยบ 
เทียบ คำแส ดงการล ้อ เล ียน เส ียดล ีและคำฉ ายาห ร ือคำสม ญ า แล ้วนำคำท ั้ง ๗ กลุ่ม ม าว ิเคราะห ์ 
ความหมายของคำสร ้างภาพตามบรืบท ความหมายเซ ิงอ ุปมา ความหมายโดยน ัย และแนวนิยม 
การใช ้คำสร ้างภาพ

ผลการศ ึกษาพ บ ว ่า คำสร้างภาพทั้ง ๗ กลุ่ม พบว่า คำแสดงการเปร ียบเท ียบก ับคน  
อว ัยวะของคน และกร ิยาอาการกระทำของคน มากท ี่ส ุด  รองลงมาคือ คำแสดงอาการการเคล ื่อน  
ไหวบอกอาการให ้ร ู้ว ่าบาดเจ ็บ  หร ือถ ูกทำร ้าย คำแสดงการล ้อ เล ียน เส ียดส ีบ ุคคลใน คณ ะร ัฐบาล  
และการทำงานของคณ ะรัฐบาล คำแสดงอารมณ ์ความร ู้ส ึก บอกความร ู้ส ึกท ้อแท ้ ห ม ดกำล ังใจ ผิด 
หวัง โหดร้ายแทบทนไม่ได ้ คำฉายาห ร ือสม ญ า บอกซื่อคน สถานที่ พรรคการเม ือง คำแสดง 
ล ักษณ ะ บอกความทรุดโทรม คงสภาพเด ิมและน ้อยท ี่ส ุดค ือคำแสดงเส ียงต ังก ้อง ม ีเส ียงแหลมตัง

จันจิรา จิตตะ'วิริยะพงษ์ (๒๕cr๐ ) ศ ึกษาเร ื่อง “ก ้อยคำท ี่ใซ ้เป ็นสำนวนในข ่าวการเม ืองใน  
หนังสือพิมพ์รายวัน พ.ศ. ๒âะ๓๕ - ๒๕๓๘ “ จ ุดม ุ่งหมายเพ ื่อศ ึกษาก ้อยคำท ี่ใช ้เป ็นสำน วน ใน ข ่าว  
การเม ืองในหนังสือพ ิมพ ์รายวัน พ.ศ. ๒ £ ๓ ๕ - ๒ £ ๓ C

ผลการศ ึกษาสรุปได ้ว ่า ล ักษณ ะล ่วนประกอบของก ้อยคำท ี่ใช ้เป ็นสำนวนในข ่าวการเม ือง  
พบทั้ง คำเด ี่ยว คำประลม คำช ้อน คำช ํ้า  วส ีและประโยค แต ่กา?ใช ้ภาษาสำน วน เหล ่าน ื้จะทำหน ้า  
ที่เป ็นหน ่วยท ี่ม ืฐานะเท ่าคำคำหน ึ่งเท ่าน ื้น  สำน วนใน ข ่าวการเม ืองม ืท ี่มาจากภาษ าใน วงการต ่างๆ  
ได ้แก่ ความเช ื่อและพ ิธ ีกรรม การประกอบอาชีพ ว ิทยาศาสตร ์และเทคโนโลย ี กีฬา การบันเท ิง 
วรรณกรรม ธรรมชาต ิและส ิ่งแวดล้อม ส ิ่งของและเคร ื่องใช ้ ภาษ าต ่างป ระเทศ และเบ ็ดเตล ็ด  
ส ่วนความหมายของสำนวนท ี่ใช ้สามารถแสดงให ้เห ็นถ ึงล ักษณะน ิส ัย พฤติกรรมของบ ุคลากรทาง 
การเม ืองและแสดงให ้เห ็น สภาพ เห ต ุการณ ์ท างการเม ืองด ้วย การสร ้างและการใช ้ก ้อยคำท ี่เป ็น
สำนวนในข ่าวการเม ืองน ั้นม ืความส ัมพ ันธ ์ก ับ เหต ุการณ ์ทางการเม ืองและเหต ุการณ ์บ ้านเม ืองท ี่เก ิด  
ขึ้น เม ื่อเก ิดเหต ุการณ ์ใหม ่ สำนวนใหม ่ก ็จะเก ิดตามจ ึงม ืสำนวนใหม ่เก ิดข ึ้น เร ื่อยๆ



ผลการศ ึกษาพ บว ่าด ้าน การใช ้ถ ้อยคำม ีการใช ้คำเร ียกซ ื่อ  การใช ้ภ าษ าต ่างป ระเท ศ  การใช  ้
คำท ี่ม ีความหมายโดยน ัย การใช ้ภ าษ าถ ิ่น  การใช ้คำส แลงและการใช ้คำห ยาบ  ด ้านการใช ้โวหาร มี 
การใช ้ภาษาท ี่ให ้ภาพ พ จน ์ การใช ้ภาษากว ีท ั้งท ี่แต ่งเป ็น บท กลอน ล ัน ๆและการใช ้คำท ี่ม ีเส ียงล ัมก ัล  
คล้องจองกัน ล ักษณ ะท ี่มาของข ้อความท ี่พ าดห ัวบนปกจะมาจากหลายแห ่ง เช่น มาจากสำน วน  
พิง์เพย มาจากวรรณกรรม ม าจากภ าพ ยน ตร ์ เป ็นต้น ด ้านความหมายและความสอดคล ้องของ  
ข ้อความท ี่พ าดห ัวบ นป กก ับ เน ื้อความท ี่เข ้าใจความห มายได ้โดยตรงและความห มายท ี่ต ้องต ีความ  
ส ่วน การศ ึกษ าความ ลอดคล ้องข องข ้อความ พ าดห ัวบ น ป กก ับ เน ื้อความ ส ่วน ให ญ ่จะม ีความ ลอด  
คล้อง

วลัยลักษณ์ ชาญซญานนท์ (๒๕รr๑) ศึกษาเรื่อง '‘การศึกษาการใช้ภาษาบนปกนิตยสาร
รายลัปดาห์ที่ใช้ซื่อร่วมกับหนังสือพิมพ์รายวัน” จุดประสงค์ของการศึกษาเพื่อศึกษาการใช้ภาษา
ในข้อความพาดหัวบนปกนิตยสารสยามรัฐลัปดาหํวิจารณ์และนิตยสารมติซนลุดลัปดาห์

วารี ต ิ'ณฑุลากร (๒.ร:(£-๐) ศ ึกษาเร ื่อง “อ ิท ธ ิพ ลของภ าษ าอ ังกฤษ ใน งาน แป ลภาษ าไท ย” 
แบ่งได้เป ็น ๒ ล ักษ ณ ะ คือ ๑. ร ูปแบบ และไวยากรณ ์ ๒.ความหมาย ด ้านร ูปแบบและไวยากรณ ืม ี 
อ ิทธ ิพ ลต ่อภาษาไทยหลายล ักษณ ะตามข ้อแตกต ่างระหว ่างสองภาษาอ ัน ได ้แก ่ น ามก ับกร ิยา
(Noun and Verb) คำบ อกความ เป ็น เจ ้าของ(Possessive Adjective) คำน ำหน ้านาม (Article)

ล ัก ษ ณ น าม (Classifier) กรรมวาจก(Passive Voice) คำบรูพบท ส ่วนความหมาย วารีได ้ยกตัว 
อย ่างคำบ างค ำและส ำน วน างส ำน วน ใน ภ าษ าอ ังกฤ ษ ท ี่ผ ู้แป ลใช ้ค ำภ าษ าไท ยต าม ค วาม ห ม าย ข อ ง  

คำท ี่เท ียบเท ่าก ันได ้ เช่น “สามารถ” คน ไทยลมยน ื้น ิยมใช ้คำน ื้มากในการแปล เพราะนำไปเท ียบ  
ก ับ คำว ่า  “can” ทั้งท ี่ไม ่ลามารถใช ้คำน ื้ได ้ท ุกกรณ ีไป

ช ้ลม าณ  ดาราฉาย (๒๕(ร:๒) ได ้ศ ึกษาเร ื่อง”การวิเคราะห ์ต ิพท ์และกา?เส ือก'ใช ้ค ์พท ์เศรษฐ  
คาสตริไทย” จ ุดประสงค ์ของการศ ึกษา คือ ศ ึกษ าล ักษณ ะกา?สร ้างค ์พ ท ์เศรษ ฐศาสตร ์จาก
เอกสารต ่างๆ การเส ือกใช ้ศ ัพท ์เศรษฐศาสตร์ของต ัวอย ่างประชากร (T กล ุ่ม และการน ำคำภ าษ า  
ต ่างประเทศมาใช ้ในการสร ้างศ ัพท ์เศรษฐศาสตร์ไทย

ผลการศึกษา พบการสร้างรูปศัพท์ ๔ ประเภท คือ การยืมความหมาย การยืมแปล
การทับศัพท์ และการแปลปนทับศัพท์ โดยกลุ่มตัวอย่างประชาก?ทั้ง (£- กลุ่ม เสือกใช้รูปศัพท์
การยืมแปลมากที่สุด รองลงมาคือกา?ยืมความหมาย การแปลปนทับศัพท์ การทับศัพท์ รูปศัพท์



G) GP

ส ่วน ให ญ ่ท ี่กล ุ่มต ัวอย ่างประชากรเล ือกใช ้มาจากการย ืมคำภาษ าต ่างประเท ศ ได ้แก ่ ภ าษ าบ าล ี 
สันสกฤต ภ าษ าอ ังก ฤ ษ  ภ าษ าเขม ร และภ าษ าจ ีน

๑.๗ ประโยชน ์ท ี่คาดว่าจะได ้รบ

๑. ทำให ้ทราบล ักษณ ะภาษาท ี่ใช ้ใน ข ่าวเศรษฐก ิจใน หน ังล ือพ ิมพ ์ 
๒. เป ็น แนวทางใน การศ ึกษาล ักษณ ะภาษาท ี่ใช ้ใน งาน เข ียนประเภทอ ื่น ๆ

๑ .cr คำน ิยามศ ัพ ท ์

ข ่าวเศรษฐกิจ หมายถึง รายงานข ่าวท ี่เสนอเน ื้อหาเก ี่ยวก ับองค ์กร บ ุคคลในองค ์กรหรือ  
ภายนอกองค ์กรท ี่เก ี่ยวช ้องก ับการดำเน ินงานหร ือการเปล ี่ยนแปลงธ ุรก ิจและระบบเศรษฐก ิจแต ่ไม  ่
รวมถึงส่วนที่แสดงความคิดเห็น ข ่าวเศรษฐกิจในว ิทยาน ิพนธ์ฉบ ับน ี้ หมายถ ึง ข ่าวท ี่เสนอเน ื้อหา 
เก ี่ยวช ้องก ับ ๑. การเง ิน - การธนาคาร ๒. การก่อสร้าง -  ที่ด ิน ๓. การตลาด

๑.๙  ข ้อตกลงเบ ื้องต ้น

๑. การอธ ิบายความหมายของคำศ ัพ ท ์ทางเศรษฐก ิจ ใช ้หน ังส ืออ ้างอ ิง ได ้แก ่ 
๑) พจนาน ุกรมศัพท ์เศรษฐศาสตร์ ของ ว ันร ักษ ์ ม ิ่งมณ ีนาด ิน  (บรรณาธ ิการ)
๒) ประมวลคำศ ัพท ์ การเง ิน การธนาคาร และการลงท ุน ของ สมาคมการจ ัดการธ ุรก ิจ  

แห่งประเทศไทย
หากคำศ ัพ ท ์ทางเศรษฐก ิจคำใดไม ่ม ีในหน ังส ืออ ้างอ ิงต ังกล ่าว การอ ้างอ ิงจากหน ังส ือเล ่ม  

อื่นจะเข ียนอ้างอ ิงไว้หลังคำศัพท์น ั้น และคำศ ัพ ท ์!ดท ี่ม ิได ้อ ้างอ ิงจากหน ังส ือเล ่มใด ก ็จะให ้ความ  
หมายตามบรืบท

๒. ส ัญ ล ักษณ ์ท ี่ใช ้ค ือ
(๑ ) หมายถ ึงพ จนาน ุกรมศ ัพท ์เศรษฐศาสตร ์ของ ว ันร ักษ ์ ม ิ่งมณ ีน าด ิน (บ รรณ าธ ิการ) 
(๒) หมายถึง ประมวลคำศ ัพท ์ การเง ิน  การธนาคาร และการลงท ุน ของ สมาคมการจ ัด  

การธุรกิจแห่งประเทศไทย
A หมายถ ึง การละ
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